MICHEL GOURGUES*
Ottawa (Kanada)

»OBJAWIL SWOJA CHWALE”:
WZAJEMNE PRZENIKANIE SIE IMMANENTNEGO
Z TRANSCENDENTNYM W J 2,1-11

Po wprowadzeniu (J 2, 1-2) grupujacym dane dotyczace okoliczno-
$ci, opowies¢ zJ 2, 1-11' rozpatrywana pod katem wprowadzonych na
sceng 0soOb, da si¢ podzieli¢ na cztery czeéci (zatytulowane):

I. Matka Jezusa, Jezus i studzy (J 2, 3-5).
II. Jezus i studzy (J 2, 6-8).
II1. Starosta weselny 1 pan miody (J 2, 9-10).
IV. Jezus i jego uczniowie (J 2, 11).
Uzyskujemy podobny podzial, rozpatrujac sprawy pod katem opisa-
nych wydarzen 1 reakcji:

* Michel Gourgues, kanadyjski dominikanin urodzony w roku 1942, jest wyktadowca
egzegezy Nowego Testamentu na Wydziale Teologicznym Uniwersyteckiego Kolegium
Dominikanskiego w Ottawie, a goscinnie profesorem Szkoty Biblijnej w Jerozolimie. Jest
autorem licznych prac, zwlaszcza na temat Ewangelii sw. Jana, w tym : En Esprit et en
vérité Pistes d'exploration de !'évangile de Jean (Montréal — Paris 2002). Uczestniczy
w pracach miedzynarodowego seminarium Studiorum Novi Testamenti Societas, spec-
jalizujacego si¢ w badaniu czwartej Ewangelii (Leuven, BETL 174, 2005), piszac ostatnio
prace na temat reprezentacji Parakleta i Ducha Prawdy u $w. Jana.

' Na temat J 2,1-11 zasadnicze informacje zawarte s3 w piSmiennictwie zebranym do
roku 1992 w: J. P. Meier, Un certain Juif Jésus. Les données de [I'histoire, t. 11: La parole
et les gestes, Paris 2005, s. 1219-1220. Wsrod badan, jakie ukazaly sie od tamtych czasow,
dotyczacych calej tej opowiesci, zob. M. Navarro Puerto, La mujer en Cana. Un relato de
los origines, Ephemerides Mariologicae 43 (1993), 313-337; C. Carmichael, The Marriage
at Cana of Galilee, w: J. Davies — G. Harvey - W. G. E. Watson (Red.), Words Remembered,
Texts Renewed. Essays in Honour of J.F.A. Sawyer, Sheffield 1995, s. 310-320; H. Riedl,
Zeichen und Herrlichkeit: Die christologische Relevanz der Semeiaquelle in den Kanawundern
Joh 2,1-11 und Joh 4,46-54, Frankfurt a. M. — Berlin — Bern 1997; R. H. Williams, The
Mother of Jesus at Cana: A Social-Science Interpretation of John 2:1-12, Catholic Biblical
Quarterly 59 (1997), 679-692; E. Little, Echoes of the Old Testament in the Wine of Cana
of Galilee (Joh 2:1-11) and the Multiplication of the Loaves and Fish (Joh 6.:1-15). Towards
an Appreciation, Paris 1998; M. Morgen, Le festin des noces de Cana (Jn 2,1-11) et le repas
d'adieu (Jn 13,1-30). A I',arché” et au ,telos”, w: M. Quesnel — Y.-M. Blanchard -
C. Tassin (Red.), Nourriture et repas dans les milieux juifs et chrétiens de I'Antiquite.
Mélanges offerts au Professeur Charles Perrot, Paris 1999, s. 139-154; L. Devillers — J.-N.
Guinot - D. Pierre i in., Les noces de Cana, Cahiers Evangile (Supplément) 117, Paris 2001.

9



MICHEL GOURGUES

I. Oczekiwana interwencja (J 2, 3-5).
II. Interwencja dokonana (J 2, 6-8).
ITI. Skutki natury matenalnej (J 2, 9-10).
IV. Skutki natury duchowej (J 2, 11).

Niezrecznie jest tu mowi¢ o rozwinigciu w czterech scenach, bo
ostatnia odstona (J 2, 11), w pelni skupiajac uwage na Jezusie
1 uczniach, stanowi raczej podsumowanie, ktore wydobywa w zakon-
czeniu wymiar teologiczny 1 znaczenie calego opisanego wydarzenia.

Badajac bardziej szczegolowo zaré6wno tresci wprowadzenia, jak
i tresci kazdego z czterech epizodéw, dostrzegamy to, co mozna by
nazwaC wzajemnym przeplataniem si¢ immanentnego z transcendent-
nym. W opowiesci tej, ktora zapoczatkowuje wypelnianie si¢ dziela
Jezusa jako ,,postanego od Ojca” (J 4, 34), rejestr ludzkich doswiadczen
i rzeczywistosci wchodzi faktycznie nieustannie 1 na rozne sposoby
w interferencje¢ z rejestrem rzeczywistosci, znaczen i celow powigzanych
z tym dzielem. Badanie opowiesci (o Kanie) pozwoli zreszta dostrzec
w jej calosciowej konfiguracji regularng naprzemienno$¢ poziomu
powierzchni i poziomu glebi:

A Powierzchnia (2, 3-5): poziom oczekiwania.

B Gigbia (2, 6-8): poziom interwencji.

A’ Powierzchnia (2, 9-10): poziom skutkéw widzialnych.
B’ Glgbia (2, 11): poziom skutkow niewidzialnych.

Wprowadzenie (J 2, 1-2): dane dotyczace okolicznosci

! Trzeciego dnia odbywalo si¢ wesele w Kanie Galilejskiej,
i byla tam Matka Jezusa

2 Zaproszono na to wesele takze Jezusa
i Jego uczniow

Tak wigc juz na poczatku zasygnalizowano wszystkie okolicznosci:
czas (trzeci dzien), akcja (wesele), miejsce (Kana) i osoby (Matka
Jezusa, Jezus i Jego uczniowie). Na pierwszy rzut oka wydawa¢ by sig
moglo, ze chodzi o zwykle dane dotyczace faktow. Gdy jednak
przyjrzeé si¢ temu z bliska, trzy sposrod nich okazuja si¢ nosnikami
glebszych znaczen w porzadku duchowym.

Trzeciego dnia: sama w sobie wskazowka ta odgrywa role zwyklego
oznacznika chronologicznego. Jednak juz na tym poziomie odsyla nas
ona do bardziej obszernego przedzialu czasowego. Przez to juz od
poczatku wiadomo, ze rozpoczynajacy si¢ epizod nalezy powiazad
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z poprzedzajacymi go wydarzeniami. Naklania si¢ wigc nas do tego,
bysmy wychwycili wcze$niejsze dane w porzadku chronologicznym, co
sprawia, ze siggamy az do wskazowkiz J 1, 29: ,,nazajutrz” (jesteSmy wigc
w dniu drugim), powtorzonej dalej w J 1, 35 (,,nazajutrz” = trzeciego
dnia) i ponownie w J 1, 43 (,,nazajutrz” = czwartego dnia) Jesli wiec
wJ 2, 1 znaczenie (sfomulowania) ,,trzeciego dnia” nalezy rozumiec jako
»trzy dni pdzniej”, to epizod z Kany sytuuje si¢ pod koniec tygodnia,
a Ewangelista zadal sobie trud, by dobrze wypunktowa¢ wazne etapy
tego tygodnia. Chronologia prowadzi tu do teologii. W opowiesci Jana
dane dotyczace czasu wyznaczaja faktycznie etapy duchowego procesu
polegajacego na odkryciu i1 rozpoznaniu Jezusa, najpierw przez Jana
(Chrzciciela u Synoptykoéw), pdzniej przez pierwszych uczniow. Dzigki
wypowiedzi Jana gloszacego, ze Jezus jest Barankiem Bozym, ktory
glad21 grzechy Swiata (por J 1, 29), pigciu uczniéw, z ktorych czterech
wymieniono po imieniu?, idzie kolejno za Jezusem, Jeden po drugim,
dzien po dniu, uznajac w Nim Mesjasza (J 1, 41) opisanego w Prawie
i Prorokach (J 1, 45) jako Syna Bozego 1 Kréla Izraela (J 1, 49). Stad
wskazoéwka zJ 2, 1: ,,trzeciego dnia” umiejscawia epizod z Kany nie tylko
jako chronologiczne zamknigcie calego tygodnia, lecz i jako kulminacy;j-
ny punkt stopniowego angazowania si¢ uczniow, rozlozonego na caly ten
tydzien. To w rzeczy samej ukaze final opowiesci: ,,Objawit swoja chwalg
1 uwierzyli w Niego Jego uczniowie” (J 2, 11).

Odbywalo sie wesele w Kanie Galilejskiej. Wzmianka o Kanie wréci
jak echo pod koniec opowiesct: ,, Taki to poczatek znakow uczynit Je-
zus w Kanie Galilejskie)” (J 2, 11). Lokalizacja ta niewiele znaczy
w ekonomii samej opowiesci. Odnajdziemy ja jednak w J 4, 46, bo row-
niez w Kanie Jan umiejscowi ,,drugi” znak Jezusa, koniczacy wstgpna
faze Jego misji (J 2, 1 — 4, 54). Wzmianka o Kanie stuzy wigc za nawias
ograniczajacy pierwszy etap objawiania si¢ Jezusa. Bo faktycznie
miedzy dwiema tymi datami, od Kany (J 2, 1) do Kany (J 4, 46), misja
Jezusa stopniowo si¢ rozszerza, objawia sic On coraz liczniejszym
sluchaczom: najpierw waskiemu gronu uczniow (J 2, 1-11), pdzniej
Zydom w Jerozolimie i w Judei (J 2, 13 — 3, 36), nastepnie Samaryta-
nom (J 4, 1-42), a na koniec Poganom (J 4, 46-54)* Teraz wiec do
teologii prowadzi geografia lub topografia. Tym, co Jan stara si¢

2 Andrzej (J 1, 40), Szymon Piotr (J 1, 40-41), Filip (J 1, 43), Natanael (J 1, 45).

3 Rézne oznaki rzeczywiscie pozwalaja przypuszczac, nawet jesli nie zostalo to bezpo-
srednio powiedziane, ze Jan widzi w urzedniku krolewskim z J 4, 46-54 przedstawiciela
Pogan.
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wydoby¢ poprzez wzmianke o Kanie w Galilei, jest nie tyle punkt
wyjscia i punkt dojscia fizycznego przemieszczania si¢ Jezusa w poczat-
kach Jego misji, co pierwsze objawienie 1 uznanie misterium Jezusa,
majace miejsce pomiedzy tymi dwiema datami: ,,Objawil swoja chwale
i uwierzyli w Niego Jego uczniowie” (J 2, 11); ,,Wierzymy j juz nie dzigki
twemu opowiadaniu, uslyszeliSmy bowiem na wlasne uszy i w1emy, ze
On prawdziwie jest Zbawicielem swiata” (J 4, 42); ,,Poznal wigc ojciec,
ze bylo to o tej godzinie, kiedy Jezus rzekl do niego: «Syn twoj zyje».
I uwierzyt on sam i cala jego rodzina” (J 4, 53).

Zaproszono na to wesele takzie Jezusa. Czasownik w czasie prze-
szlym (éklethé, ,,zaproszono”) ponownie wpisuje nasza opowies¢ w cia-
glos¢ poprzedzajacych ja wydarzen (J 1, 19-51). Dotychczas Jezus byt
faktycznie bierny, w tym znaczeniu, ze nie rozpoczal jeszcze dzialania
z wlasnej inicjatywy, nie podjal jeszcze misji, chociaz inni, Jan 1 pierwsi
uczniowie rozpoznaja Go, przyjmuja wobec Niego okreslone postawy
1 ustosunkowuja si¢ do Niego. Na poczatku opowiesci Jezus pozostaje
kim$ biernym, jednym z wielu zaproszonych na Gody. Pierwsza
odstona (J 2, 3-5) opisze najpierw nie Jego wlasng interwencje, lecz
interwencj¢ Matki wobec Niego. Kiedy patrzymy pod tym katem,
poréwnanie z zakonczeniem opowiesci (J 2, 11) wyraznie wydobywa
ten kontrast: ,,Taki to poczatek znakow uczynil Jezus w Kanie
Galilejskiej” — bierny dotychczas Jezus wkracza teraz do akcji; zapo-
czatkowany zostaje ruch, ktéry bedzie si¢ nasilal, znak, ktéry si¢
wlasnie dokonal, byl zaledwie pierwszym spo$rod majacej nastapic serii
znakow. Jan, poza zwyklym, materialnym czy zdarzeniowym aspektem
tego przejScia do dzialania, kontrastujacego z poczatkowa biernoscia
Jezusa, zarysowuje jego glebszy zasigg: ,,Objawil swoja chwale”
Czytelnik pojmuje, ze w ramach banalnego wydarzenia wiejskiego
wesela dokonalo sig, wlasnie w porzadku transcendentnym, co$ o wy-
jatkowym znaczeniu: przejaw nowej i1 niespotykanej dotychczas Bozej
obecnosci wzglgdem $wiata ludzi. Czy ta wspomniana na koniec
opowiesci chwala nie jest w rzeczywistosci ta chwala, o ktorej mowit
wczesnie] Prolog: ,,...(Slowo) zamieszkalo wsrdd nas. I ogladalismy
Jego chwalg, chwale, jaka Jednorodzony otrzymuje od Ojca” (J 1, 14)?

Odslona I (2, 3-5): Interwencja Matki Jezusa

3 A kiedy zabraklo wina,
Matka Jezusa rzekla do Niego. ,,Nie majq wina”
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‘ Jezus Jej odpowiedzial: ,, Czyz to moja lub Twoja sprawa,
Niewiasto?
Czy jeszcze nie nadeszla godzina moja?”

> Wtedy Matka Jego powiedziala do slug: , Zrébcie wszystko,
cokolwiek wam powie”

Nie majq wina (J 2, 3): Ta wypowiedZ Matki Jezusa roznie jest
rozumiana* Interpretacja minimalistyczna widzi w niej jedynie zwykla
uwage opisujaca klopotliwg stytuacj¢ 1 nie wyrazajaca zadnego szcze-
golnego oczekiwania. Trudno jest jednak tak to odczytywaé, skoro
w J 2, 5 nowa interwencja Maryi (Ewangelista nigdy nie nazywa Jej
po imieniu) wyraznie $wiadczy o takim oczekiwaniu (,,Zrobcie wszyst-
ko, cokolwiek wam powie”), podtrzymanym mimo poczatkowe;j
obojetnosci okazanej Jej przez Jezusa (J 2, 4). Na drugim krancu,
zgodnie z interpretacja maksymalistyczna, wypowiedz z J 2, 3 rozu-
miana jest jako prosba o cud, ktéry uratuje sytuacje. Odczyt ten, nie
mniej jak pierwszy, trudno jest zaakceptowac. Takie bowiem oczeki-
wanie, jesli trzymac si¢ perspektywy Jana, byloby w rzeczy same;j ,,nie
na miejscu” Na tym etapie Ewangelii Jezus nie podjal jeszcze swojej
misji 1 nie dokonal zadnego znaku. Nalezaloby przeto zakladacd, ze
Jego Matka, sama rowniez dotychczas nieznana, antycypuje wladze,
ktorej dotychczas nie okazal, podobnie jak nie okazal (jeszcze) swojej
chwaly (por. J 2, 11). Sensu wypowiedzi z J 2, 3 nalezaloby wigc
szuka¢ pomigdzy tymi dwiema skrajno$ciami: Maryja czego$ ocze-
kuje, oczekiwanie to poczatkowo miesci si¢ jednak na plaszczyznie
ludzkiej. Troche tak, jak w J 6, 5 wobec tlumu, ktéry nie ma nic do
jedzenia. Poczatkowo sam Jezus rozpatruje realnos¢ - a to, aby
wyprobowac Filipa, jak precyzuje tekst (6, 6) — takiego rozwiazania,
po ludzku mozliwego i dajacego si¢ zrealizowac: ,,Gdzie kupimy
chleba, aby oni si¢ najedli?”

Enigmatyczna reakcja Jezusa z J 2, 4: Czyz to moja lub Twoja
sprawa?’ zdaje si¢ wlasnie §wiadczy¢ o rozdzwieku pomiedzy poziomem
oczekiwan Matki a tym, na ktorym powinna miesci¢ si¢ Jego wlasna
interwencja, jesli ma by¢ zgodna z Bozym zamyslem. Przywolujac po

¢ Zaréwno w aktualnej egzegezie, jak i w tradyciji, jak ukazuje to L. Chacén, Principales
lineas de interpretacion de Jn 2,3¢c-4 en la historia de la exégesis, Estudios Eclesiasticos 77
(2002), 385-400.

> Na temat sensu tego wyrazenia, ktore w Biblii oznacza nabranie dystansu, zabarwione
zaleznie od kontekstu powsciagliwoscia, brakiem zgody czy niechgcia, dobra syntez¢ podaje
J. P. Meier, Un certain Juif..., 11, s. 1224, przyp. 217.
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raz pierwszy perspektywe swojej ,,godziny”, Jezus wskazuje w rzeczy
samej, ze zamierza sytuowac si¢ na innym poziomie: na oczekiwanie
wyrazone przez Matk¢ moze odpowiedzie¢ nie przez jaki§ gest w po-
rzadku czysto ludzkim i1 materialnym, lecz interweniujac na zupelnie
innej plaszczyznie, dokonujac znaku, ktéory Go uwielbi. Lecz — jak
najpierw glosi — godzina ta jeszcze nie nadeszla. W ten to sposéb, dzigki
prosbie Matki Jezusa, opowie$¢ o Kanie zdaje si¢ $wiadczy¢ o rozbiez-
nosci poziomow, jaka regularnie odnajdujemy w Ewangelii sw. Jana
miedzy Jezusem a Jego rozmoéwcami. Podczas gdy oni w swoim
postrzeganiu i oczekiwaniach umieszczaja si¢ najpierw na plaszczyznie
czysto ludzkiej 1 naturalnej, sam Jezus przebywa na poziomie wyzszym,
na ktory w najlepszym wypadku udaje si¢ Mu z wigkszym lub
mniejszym trudem ich podnie$¢® Niezwykly zwrot: ,,Niewiasto”, z kto-
rym kieruje si¢ do Matki (J 2, 4), zdaje si¢ rOwniez ukazywac, ze Jezus
nie zamierza umieszczaé si¢ na poziomie ciala 1 krwi, zgodnie z kt6-
rym Maryja jest Jego ,,Matka” i z tego tytulu ma na Niego wplyw.
W porzadku Bozego zamyslu 1 wypeliania Jego dziela (J 4,34)
Maryja, Matka na plaszczyznie ludzkiej, traci w pewnym sensie swoje
przywileje i staje si¢ niewiasta wezwana do wiary’

Wiasnie o takiej postawie wiary zdaje si¢ Swiadczy¢ w J 2, 5 reakcja
Matki Jezusa. Jak gdyby odczuwala Ona rozdzwigck pomigdzy pozio-
mem swojej pierwotnej prosby a poziomem wiary 1 Bozego zamystu,
wskazanym przez Jezusa, Maryja od razu wznosi si¢ na ten poziom.
Bez watpienia Jej wiara utozsamia si¢ dopiero z otwarciem na nieznane,
z rodzajem dyspozycyjnosci podyktowanej zaufaniem, aby przyjac
kazda ewentualno$¢, jak sugeruje to szczegélne sformulowanie Jej
polecenia do stug: ,,Zrobcie wszystko, cokolwiek wam powie™® Tylko
wskutek takiej reakcji swojej Matki Jezus udziela tego, czego wczesniej
odmowil, jak czyni zreszta wobec (kazdego) przejawu wiary (J 4, 47-50;
11,21-44) Wszystko dzieje si¢ tak, jak gdyby byla ona dla Niego
pewnego rodzaju probierzem woli Ojca.

§ Przyklady tego znalez¢ mozna w calej ksiedze znakoéw: Nikodem (J 3, 3-4), Samarytan-
ka (4, 10-15), paralityk przy sadzawce (J 5, 6-7), Zydzi bedacy $wiadkami rozmnozenia
chleba (J 6,32-34.41-42), uczniowie (w. 11-12) nastgpnie Marta (w. 23-24) w J 11;
rozwinigcie tego tematu w: M. Gourgues, En Esprit et en vérité. Pistes d'exploration de
I'évangile de Jean, Montréal — Paris 2002, s. 72-76.

” M. Gourgues, Marie, la ,,femme” et la ,,mére” en Jean, Nouvelle Revue Théologique
108 (1986), 174-191.

8 O perspektywie tej przypomina uzycie greckiego zaimka wzglednego z przyimkiem an
i trybem warunkowym: ko ti an legé hymin, ,,cokolwiek wam powie”
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Interwencja Matki Jezusa, jak powiedzieliSmy wyzej, okazuje si¢
zwigzana z poziomem powierzchni. Jak widzimy, jest to stuszne tylko
wtedy, gdy rozpatrujemy pierwszy moment Jej interwencji (J 2, 3). Na
drugim etapie (J 2, 5) Jej oczekiwanie wznosi si¢ z poziomu ludzkiego
na poziom wiary. I ta reakcja wiary staje si¢ u Jana tym, co, ze tak
powiem, zapoczatkowuje misj¢ Jezusa.

Odslona II (2, 6-8): Interwencja Jezusa

8 Stalo zas tam sze$¢é stqgwi kamiennych przeznaczonych do Zydow-
skich oczyszczen,
z ktorych kazda mogta pomiesci¢ dwie lub trzy miary.

" Jezus rzekt do stug: ,, Napehijcie stqgwie wodg”
I napelnili je az po brzegi.

8 Potem powiedzial do nich: ,,Zaczerpnijcie teraz i zanieScie staro-
Scie weselnemu”
Ci wigc zaniesli.

Nic w tej czesci opow1eSC1 nie pozwalatoby mysle¢ o dokonaniu sig
cudu. Wszystko d21eje si¢ pozornie na plaszczyznie ludzklego funk-
cjonowania, zlecania 1 wykonywania zwyklych czynnosm zw1azanych
ze stluzba: ,,Napelnijcie te stagwie woda, zaczerpnijcie, zaniescie to
staroScie weselnemu” Nie ma nic takiego, co odnosi si¢ do samego
dokonania cudu, jak w innych opowiesciach: ,,Rzekl do czlowieka:
«Wyciagnij reke!» Wyciagnal, i reka jego stata si¢ znéw zdrowa” (Mk
3, 5); czy, aby pozostac przy Ewangelii sw. Jana: ,,Rzek!l do niego Jezus:
«Wstan, wez swoje loze i chodz!» Natychmiast wyzdrowial 6w czlo-
wiek, wzigl swoje toze i chodzil» (J 5, 8-9); czy tez jeszcze: ,,i rzekt do
niego: «Idz, obmyj si¢ w sadzawce Siloe» — co si¢ tlumaczy: Poslany,
On wigc odszedl, obmyl si¢ 1 wrocil, widzac” (J 9, 7); 1 ponownie:
. zawolal donosnym glosem: «bLazarzu, wyjdz na zewnatrz'» I wyszedl
zmarly > (J 11, 43). Trzeba tu czyta¢ migdzy wierszami 1 wyczuc,
ponad poleceniem zaniesienia staro$cie weselnemu tego, co zaczerp-
nicto, ze zawartos$¢ stagwi zostala przemieniona, co zostanie wypowie-
dziane dopiero w nastgpnej odslonie: ,,Gdy za$§ starosta weselny
skosztowal wody, ktéra stala si¢ winem...” (J 2, 9).

Jesli obecna odstona stanowi miejsce interferencji dwoch rejestrow,
materialnego i duchowego, to raczej nalezy jej szuka¢ w 6 wersecie,
w opisie stagwi, ktore postuza do przyjecia ,,dobrego wina”: liczba
— sze$¢; zastosowanie — zydowkie oczyszczenia; znaczgca pojemnose
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— dwie lub trzy miary, czyli okoto 100-125 litréw kazda. Podkreslenie
jest tak wyrazne, ze trudno nie dopatrzeé si¢ w kazdym z tych rysow
znaczenia symbolicznego. I tak miejsce przyznane w calej Ewangelii
liczbie 7, liczbie doskonalosci 1 pelni, skiania do dostrzezenia w liczbie
6 informacji o braku i1 niedoskonalosci. W wodzie rytualnego oczysz-
czenia, ustepujacej miejsca dobremu winu, nalezy niewatpliwie widzie¢
zastapienie dawnego porzadku przez porzadek nowy, przejScie od
jednej fazy ekonomii (zbawienia) do drugiej, od jednego daru Bozego
do drugiego, na sposob opisany w koncéwce Prologu: ,,Podczas gdy
Prawo zostalo dane przez Mojzesza, laska i prawda’ przyszly przez
Jezusa Chrystusa” (J 1, 17). Czy nalezy bardziej drazy¢ 1 — postugujac
sie zlepkiem czy aglomeratem serii fragmentow ze Starego Testamentu,
rozpatrywanych poza kontekstem — wklada¢ w opowies¢ o Kanie
Znaczenia alegoryczne przyplsywane r6znym skladnikom obecnym
w opowiesci: winu, godom, uczcie, panu mlodemu'®? Czy trzeba
zwlaszcza widzie¢ w weselnym winie odniesienie do mesjanskiej uczty?
Prawde¢ mowiac, powscigghwos¢ tekstu Jana zacheca do wigkszego
umiaru 1 niewatpliwie lepiej jest zatrzymac si¢ w nim na znaczeniach
natury bardziej ogélnej, jak znaczenie chwaly, o ktérej bedzie mowa
w J 2, 11, czy daru Bozego, uczynionego w Jezusie, co Czwarta
Ewangelia utozsamia w sposob uprzywilejowany z darem prawdy lub
objawieniem!''. Temu najwyzszemu i ostatecznemu darowi Boga nic nie
brakuje, jak sugeruje to idea obfitosci, wyrazona przez objetos¢ stagwi.

Odstona III (J 2, 9-10): skutki powierzchowne

? Gdy zas starosta weselny skosztowal wody, ktora stala sie winem
— a nie wiedzial skqd ono pochodzi, ale sludzy,
ktorzy czerpali wode wiedzieli
— przywolal pana miodego

* Takie zdaje si¢ by¢ w tym fragmencie znaczenie stow ,laska i prawda”, zgodnie
z wykladem figury retorycznej (hendiadys) znajdujacej si¢ zreszta u Jana (zwh w J 3, 5).
Zob. M. Gourgues, En Esprit et en vérité, s. 181-188.

' Co jest typowe dla J. P. Meiera: ,,...obrazem plynacego obficie wina catkiem naturalnie
postugiwali si¢ prorocy Starego Testamentu, aby symbolizowa¢ rados¢ «ostatnich dni»,
kiedy to Yahwe przemieni grzeszny i ne¢dzny los swojego ludu (...). Nie jest czyms$
zaskakujacym odnalezienie rowniez, oprocz tematu Yahwe, ktory na koncu czaséw udziela
Izraelowi wina i radosci, dolaczonego don starotestamentalnego obrazu Yahwe — praw-
dziwego Oblubienca Izraela, ktéry raduje si¢ ze swa oblubienica na uczcie weselnej czasow
ostatecznych...” Un certain Juif..., s. 721.

" Oprocz fragmentu J 1, 17, przytoczonego powyzej, mozna mysle¢ zwlaszcza o J 4, 10
i o pierwszej czesci mowy o chlebie zywym w J 6, 28-51a.
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9 powiedzial do niego: , Kazdy czlowiek stawia najpierw dobre
wino, a gdy sie napijg, wowczas gorsze.
Ty zachowales dobre wino az do tej pory”

Jaka rolg odgrywa ta odstona w ekonomii opowiesci? Niewatpliwie
jest ona tu po to, aby zaswiadczy¢ o realnosci cudu. Scena ta odgrywa
wigc taka sama role, co w J 9, 8-12 scena, w ktorej ludzie z sgsiedztwa
moga stwierdzi¢ uzdrowienie niewidomego, w pelni zachowujac powie-
rzchowna reakcj¢ 1 nie przechodzac do zadnego poszukiwania wiary.
Ludzie ci stwierdzaja po prostu fakt bez zadawania sobie pytan o jego
przyczyng, czy o tozsamosé Tego, ktéry dokonat cudu. Tu natomiast
gospodarz domu nie wie — najwyrazniej tak jak pan mlody, ktéremu
mowi1 komplement — ze miala miejsce przemiana, czy ze wino, ktorego
jakos¢ docenia, jest owocem interwencji Jezusa. Jedynyml ktorzy
wiedza, sa studzy, lecz oni nic o tym nie méwia. Pozostajemy wiec w tej
scenie na plaszczyznie czysto ludzkiej. Z tego punktu widzenia III
odstlona podobna jest do odslony I, w ktérej prosba Matki Jezusa
mieScila si¢ na tym wlasnie poziomie.

Odstona ta pozwala tez zobaczy¢, dzigki pelnemu podziwu zdumie-
niu 1 najwyzszemu zadowoleniu starosty weselnego, jak bardzo inter-
wencja Jezusa wypelnia, a nawet przerasta oczekiwanie odczuwane na
zwyklej ludzkiej plaszczyznie. Dzigki interwencji Jezusa, gody moga
biec swoim trybem i osiggnac, ze tak powiem, swoje wlasne cele. Jezus
zaspokoil elementarne potrzeby wyrazone najpierw przez Matke, jak
czyni to zreszta uzdrawiajac (rozdz. 5 1 9), dajac pokarm (rozdz. 6)
i przywracajac zycie (rozdz. 11). Nastgpna odslona ukaze, ze ta
interwencja Jezusa ma w rzeczy same) zupelnie inna glebie w porzadku
wiary i niewidzialnego. Powierzchowny, jedyny widzialny 1 odczuwalny
skutek ma jednak swoja warto$¢ i nie mniej §wiadczy o spelnieniu,
ktére da sie oceni¢ we wlasciwym sobie porzadku, jak ukazuje to
obecna odslona.

Ty zachowales dobre wino az do tej pory. By¢ moze trzeba widzie¢
w tym odpowiednik, na plaszczyZznie symbolicznej, opisu stagwi,
dokonanego w wersecie 6. Jesli faktycznie dobre wino, w przeciwien-
stwie do wody sluzacej do zydowskich oczyszczen, symbolizuje Bozy
dar w tej fazie ekonomii objawienia, jaka otwiera si¢ wraz z misjg
Jezusa, heds arti (,,az dotgd”), moze wtedy oznaczaé, oprocz wezesniej-
szego przebiegu obrzgdu godoéw, wczesniejsze fazy Bozego zamystu.
Przypomina to wowczas perspektywe pewnych fragmentow Ewangelii
sw. Jana, podkres$lajacych nowos¢, jaka stanowi Jezus wobec tego, co
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bylo wcze$niej. Pomyslmy na przyktad o tym fragmencie z rozdzialu
8, w ktdrym Jezus w sposdb pozytywny potwierdza, ze Abraham
rozradowal si¢ tym, ze ujrzal Jego dzien (J 8, 56), czy jeszcze ten
fragment z rozdzialu 10, w ktorym twierdzi, na spos6b tym razem
negatywny, ze ,,wszyscy, ktorzy przyszli przede Mna, sa zlodziejami
i rozbojnikami, a nie postuchaly ich owce” (J 10, 8).

Odslona IV (J 2, 11): glebokie skutki

" Taki to poczqtek znakéw
uczynil Jezus w Kanie Galilejskiej.
Objawit swojqg chwale
I uwierzyli w Niego Jego uczniowie.

Ta koncowa odstona wyraza gleboki sens 1 cel tego, co wlasnie si¢
dokonalo. To, co Jezus uczynil, nie odpowiada tylko na potrzeby
1 oczekiwania ludzi uczestniczacych w godach, lecz — glebiej — stanowi
znak, miejsce objawienia si¢ Jezusa i wezwanie do wiary w Niego. I tak
ludzkie rzeczywistosci, doswiadczenia, wchodzac w interferencje z dzie-
lem Jezusa, osiggajg swQj cel, swoje dopelnienie, swoj sukces, a jedno-
cze$nie zyskuja szerszy wymiar, wyzsze znaczenie. ,,Uratowanie” wesel-
nego positku zagrozonego brakiem wina staje si¢ miejscem objawienia
laski Jezusa, znakiem przejscia Boga.

Objawil swojg chwale: tu wlasnie wyjasniony zostaje sens godziny,
wspomnianiej w J 2, 4 jako te), ktora nie nadeszta. Kazdy znak Jezusa
jest faktycznie odslonigciem czgsci Jego misterium — Jan mowi to tu,
przy pierwszym znaku, 1 powtorzy pod koniec, przy ostatnim (J 11, 4)
—1z tego tytulu jest on czgsciowym objawieniem i antycypacja chwaly,
ktora ukaze si¢ w pelni w godzinie Jezusa (J 12, 23; J 17, 1).

I uwierzyli w Niego Jego uczniowie: uwaga ta uwzglednia pierwsze
znaczenie opowiesci w oczach Ewangelisty. Doswiadczenie Kany
przychodzi, jak widzieliSmy, dopeini¢ w pewnym sensie pierwszy etap
pojscia ucznidéw za Jezusem, drogi rozpoczetey w J 1, 29. Podczas gdy
czyn Jezusa dokonal przemiany w porzadku materialnym, znak doko-
nuje przemiany w porzadku duchowym.

Tak wiec to, co powyzej opowiedziano, powiedziano przede wszyst-
kim ze wzgledu na Jezusa i Jego uczniow. O wierze Matki Jezusa
Ewangelista uczynit wzmiank¢ dopiero w zakonczeniu. Faktycznie juz
od I-¢j odslony wiara ta jest obecna, nawet jesli nie wskazano jej tam
w sposOb bezposredni. Wiara Maryi, jaka sugeruje Jej reakcja przyto-
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czona w J 2, 5, bedaca dopiero na etapie otwierania si¢ na zamyst Bozy
i powierzenia si¢ Jezusowi z ufnoscia, poprzedza wypelnienie si¢ znaku,
co jest idealem (J 4, 48. 50). Poprzedza ona rowniez wiare uczniow,
ktérych dotyczyt znak. Nazywajac Ja ,,Niewiasta” w J 2, 4, Jezus
wyznaczyl Matce nowa rolg, ktoéra bedzie do Niej naleze¢, kiedy On
sam wypelni swoja nowa rol¢ polegajaca na ,,pelnieniu dziela” Ojca
(J9,4). A kiedy, stwierdzajac u Matki wiarg, Jezus angazuje si¢
rzeczywiscie w swojg misj¢, Maryja jako ludzka Matka Jezusa traci
w pewnym sensie swojego Syna, w pelni poswigconego odtad stuzbie
Temu, ktory Go postal. Poza dwiema przelotnymi wzmiankami w J 2,
12 1J 6, 42, Ewangelia ponownie wprowadzi Matke Jezusa dopiero
pod koniec, u stdp krzyza (J 19, 25-27). Tam, w chwili gdy tym razem
smier¢ odbierze Jej Syna, Ta, ktéra w Kanie zgodzila si¢ przejs¢ od
roli ,,matki” do roli ,,niewiasty” wezwanej do wiary, ponownie staje
sic Matka. Jest odtad Matka wielu corek 1 synoéw, ktorych reprezentuje
umilowany przez Jezusa uczen (J 19, 27). I jest Nig w tym porzadku
wiary, ktoérego przyjecie zaaakceptowala juz w punkcie wyjscia.

Chodzi wigc tu, jak sugeruje opowies¢ o Kanie, o relacje: matka
— syn, jako o calo$¢ ludzkich doswiadczen, rzeczywisto$ci 1 oczekiwan.
Gdy wlaczaja si¢ one w dzielo Ojca, w pelni odnajdujac zaspokojenie
i dopelnlenle w swoim wlasnym porzadku, zostaja jak gdyby pod-
niesione i promowane w porzadku nowych znaczen i celow.

ttum. Maria Zeranska
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